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Cuando fallece alguien del barrio —un vecino, una vecina, un familiar—, nadie habla, y si alguien habla, 
lo hace en tono bajo. Nadie se ríe, todo está en silencio. 

Nadie grita. Los padres o los abuelos dicen: 

“Deben guardar silencio. No gritar como locos, no pelear, no reírse a carcajadas. Incluso ese día no 
se debe uno bañar, porque todos estamos tristes. La comunidad está triste porque alguien ya se 
murió. Por eso, la tristeza llega hasta el cielo.”  

 

When someone from the neighborhood passes away—a neighbor, a relative—no one speaks. And if 
someone does speak, they speak in a low voice. No one laughs. Everything is silent. 

 
No one shouts. The parents or grandparents say: 

"You must remain silent. Don’t scream like mad, don’t fight, don’t burst out laughing. On that 
day, you shouldn’t even bathe, because we are all sad. The whole community is grieving because 
someone has died. That’s why the sadness reaches all the way to the sky." 

 

 

 

 

 

 

 

—Catalina S. C 
 [Santa Inés Ahuatempan, 2024] 

 


